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“Ailen var mı?”

• • •

“As-tu de la famille ?”
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“Evet, kocamla iki kızımız ve bir oğlumuz var.”

• • •

“Oui, mon mari et moi avons deux filles et un fils.”
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“Benim de iki kızım var ama boşandım.”

• • •

“J’ai aussi deux filles, mais je suis divorcé.”
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“Kızların kaç yaşında?”

• • •

“Quel âge ont tes filles ?”
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“Mina dört yaşında. Anaokuluna gidiyor. Miriam on
yaşında ve okula gidiyor.”

• • •

“Mina a quatre ans. Elle est en maternelle. Miriam a
dix ans, donc elle va à l’école primaire.”
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“Benim çocuklarımın hepsi okula gidiyor. Oğlum
gelecek yıl mezun olacak.”

• • •

“Tous mes enfants sont à l’école. Mon fils va avoir
son diplôme l’année prochaine.”
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“Mükemmel! Çok hızlı büyüyorlar. Sonrasında ne
yapmak istiyor?”

• • •

“C’est super ! Ils grandissent si vite. Qu’est-ce qu’il
veut faire après ?”
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“Bir işe girmek istiyor ama ben onun yerine
üniversiteye gitmesi gerektiğini söylüyorum.”

• • •

“Il veut travailler, mais je lui dis qu’il devrait plutôt
aller à l’université.”
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“İyi bir fikir. Ben de bir gün çocuklarımın üniversiteye
gitmesini istiyorum.”

• • •

“C’est une bonne idée. J’espère aussi que mes
enfants iront à l’université un jour.”
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